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90 DAY LIMITED WARRANTY90 DAY LIMITED WARRANTY GARANTÍA LIMITADA DE 90 DÍASGARANTÍA LIMITADA DE 90 DÍAS GARANTIE LIMITÉE DE 90 JOURSGARANTIE LIMITÉE DE 90 JOURS

•  Do not stand or allow anyone else to 
stand over the rocket when launching.

•  Do not launch the rocket horizontally.

•  Do not launch the rocket toward 
others, animals or objects.

•  Do stop using the product 
immediately in case of breakage.

•  Children under the age of 10 should use 
the product with adult supervision.

•  No se coloque ni permita que nadie se 
coloque sobre el cohete al lanzarlo.

•  No lance el cohete horizontalmente.

•  No lance el cohete hacia personas, 
animales ni objetos.

•  En caso de rotura, deje de usar 
el producto inmediatamente. 

•  Niños de menos de 10 años deben utilizar 
el producto con supervisión adulta.

•  Ne laissez personne rester à proximité de 
la roquette au moment du lancement.

•  Ne lancez pas la roquette à l’horizontale.

•  Ne lancez pas la roquette en direction 
de personnes, d’animaux ou d’objets.

•  Cessez immédiatement l’utilisation de 
ce produit en cas de défaillance.

•  Les enfants de moins de 10 ans 
doivent utiliser le produit avec 
la supervision d’un adulte.

PLEASE DO NOT RETURN YOUR PRODUCT TO THE STORE.

Estes guarantees this product to be free from defects in 
both material and workmanship for 90 days from the date 
of purchase. This warranty does not cover any component 
parts damaged by use or modifi cation. In no case shall Estes’ 
liability exceed the original cost of the purchased product. 
Further, Estes reserves the right to change or modify this 
warranty without notice.

In that Estes has no control over the fi nal use, no liability 
shall be assumed nor accepted for any damage resulting 
from the use by the user of the fi nal product. By the act of 
using the product, the user accepts all resulting liability.

To make a warranty claim contact Estes Customer Service at: 
estesrockets.com/contact-us

FAVOR DE NO REGRESAR EL PRODUCTO A LA TIENDA.

Estes garantiza, por un periodo de 90 días a partir de la 
fecha de compra, que este producto no tendrá defectos, ni en 
los materiales ni en la mano de obra.  Esta garantía no cubre 
ninguna pieza de la estructura que se dañe con el uso o por 
modifi cación.  La garantía de Estes, de ninguna manera, 
sobrepasará el costo original del producto.  Además, Estes 
reserva el derecho de cambiar o modifi car esta garantía sin 
previa notifi cación.

Ya que Estes no tiene control sobre el uso fi nal, no asumirá 
ninguna responsabilidad ni aceptará ningún daño resultante 
del uso que el usuario del producto fi nal le dé.  Al usar el 
producto, el usuario acepta toda la responsabilidad resultante.

Para presentar un reclamo de garantía comunicarse con el 
Servicio al Cliente de Estes por medio de: 
estesrockets.com/contact-us

NE PAS RETOURNER LE PRODUIT AU MAGASIN.  

Estes garantit ce produit sans défaut de matériau et de 
fabrication pendant 90 jours à compter de la date d’achat. 
Cette garantie ne couvre pas les pièces de composants 
endommagées par suite d’usage ou de modifi cation. La 
responsabilité pécuniaire d’Estes ne pourra en aucun cas 
dépasser le coût initial du produit acheté. En outre, Estes se 
réserve le droit de changer ou modifi er cette garantie sans 
préavis.

Du fait qu’Estes n’a aucun contrôle sur l’utilisation fi nale, 
aucune responsabilité pécuniaire ne sera assumée ni 
acceptée pour tout endommagement résultant de l’usage par 
l’utilisateur du produit fi nal. Par l’action d’utiliser le produit, 
l’utilisateur en prend toute la responsabilité en résultant.

Pour faire une réclamation sous garantie, contacter le 
service à la clientèle Estes à : estesrockets.com/contact-us
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Air Rocket Launch Set Instructions
In strucciones para preparar el lanzamiento 

del cohete impulsado con aire
In tructions pour l’ensemble de lancement 

de la fusée á air
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Keep for future reference / Guárdalas para futura referencia / Á conserver pour référence ultérieure

        WARNING: 
CHOKING HAZARD – SMALL 
PARTS. NOT FOR CHILDREN 
UNDER 3 YEARS.

        AVERTISSEMENT  : 
RISQUE D’ETOUFFEMENT – PETITES 
PIÈCES. PAS POUR LES ENFANTS DE 
MOINS DE 3 ANS.

        ADVERTENCIA: 
PELIGRO DE ASFIXIA – PIEZAS 
PEQUEÑAS. NO APTO PARA NIÑOS 
MENORES DE 3 AÑOS.



OPERATIONOPERATION FUNCIONAMIENTOFUNCIONAMIENTO MODE D’EMPLOIMODE D’EMPLOI

1. 2. 3. 4.

Apply the decals.
Aplique las calcomanías.
Appliquez les décalcomanies.

Insert the air tube into the ball 1” [25 mm].
Inserte el tubo de aire en el balón 25 mm [1 pulgada].
Insérez le tube à air dans le ballon de 25 mm.

1.  Find an open area free of obstacles.
Utilícelo en una zona abierta sin obstáculos.
Choisissez un endroit à l’air libre sans aucun obstacle.

2.  Place the launcher on the ground and stretch out the air tube.
Coloque el lanzador en el suelo y extienda el tubo de aire.
Placez le lance-roquettes par terre et déroulez le tube à air.

3.  Install a rocket onto the launch tube.
Instale un cohete en el tubo lanzador
Installez une roquette dans le tube de lancement.

4.  Clear launch area of spectators.
Despejar el area de lanzamiento de los espectadores
Eloigner les spectateurs de la zone de lancement

5.  Count down 5...4...3...2...1... LAUNCH!
Cuenta atrás 5...4...3...2...1...  LANZAR!
Compter 5...4...3...2...1... LANCER !

5. 6.
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